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MANUAL DE UTILIZARE ORIGINAL

POT 10 Teodolit

Se va citi obligatoriu manualul de utilizare in
intregime, inainte de punerea in functiune.

Pastrati intotdeauna acest manual de utilizare
in preajma produsului.

n cazul transferarii produsului citre alte per-
soane, predati-l numai impreuna cu manualul
de utilizare.

H Cifrele fac trimitere la imagini. Imaginile se gasesc la
inceputul manualului de utilizare.

in textul din acest manual de utilizare, prin ,aparat* va fi
denumit intotdeauna teodolitul POT 10.

Carcasa fata €l

@ Locas baterii cu surub de inchidere

(@) Inchizator trepied

Marcaj ax de rasturnare

(1) Sistem de actionare cerc orizontal surub de prin-
dere si mecanism de antrenare lenta

(12) Surub de reglare a bazei trepiedului

(13) Trepied

(14) Carcasa sondi laser
(19 Obiectiv
@®

Maner
Carcasa spate H

@ Surub de reglare a bazei trepiedului
(4) Panou de operare cu afisaj

(5) Inel de focusare

(6) Ocular

(D) Nivela cilindrica

(8) Dioptru
(9) Sistem de actionare cerc vertical surub de prindere
si mecanism de antrenare lenta
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1 Indicatii generale

1.1 Cuvinte-semnal si semnificatia lor

PERICOL
Pentru un pericol iminent si direct, care duce la vatamari
corporale sau la accidente mortale.

ATENTIONARE
Pentru situatii potential periculoase, care pot provoca
vatamari corporale grave sau accidente mortale.

AVERTISMENT
Pentru situatii potential periculoase, care ar putea pro-
voca vatdmari corporale usoare sau pagube materiale.

INDICATIE
Pentru indicatii de folosire si alte informatii utile.

2 Descriere

1.2 Explicitarea pictogramelor si alte indicatii
Simboluri

Cititi Atentionare -
manualul de pericol cu
utilizare caracter
nainte de general
folosire

Simbolurile Clasa laser Il / class 2

Laser Class Il

Laser clasa 2
conform cu
EN 60825-1:2003

2.1 Descrierea aparatului

Teodolitul Hilti POT 10 este conceput pentru masura-
rea unghiurilor orizontale si verticale, pentru masurarea
unghiurilor de 90°, pentru masurarea inclinatiilor in %,
pentru alinierea axelor constructiilor pe distante mai lungi
(pana la 200 m) si pentru transmiterea axelor constructiilor
pe mai multe etaje.

Aparatul este dotat cu un cerc orizontal si vertical cu
impartire digitala a cercului si o nivela electronica (com-
pensator cu 1 ax) pentru unghiuri verticale precise si
mdsurari de inclinatii.

2.2 Setul de livrare al echipamentului standard

1 Teodolit

1 Element de retea incl. cablu de incarcare pen-
tru redresor

Redresor

Baterie tip Li-lon 3.8 V 5200 mAh
Set de ajustare

Manual de utilizare

Caseta Hilti

- A A g

3 Descrierea aparatului

3.1 Notiuni generale

3.1.1 Axele constructiilor

Ko El
o s 2a0 2o s o

Tn general, inainte de inceperea constructiei se marcheaz& mai intai reperele de nivel si axele constructiilor in si in jurul

zonei de constructii de catre o intreprindere de topografie.

Pentru fiecare axa a constructiei se marcheaza doua capete pe sol.
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Pornind de la aceste marcaje se amplaseaza elementele individuale de constructie. in cazul cladirilor mai mari exista
o multitudine de axe ale constructiei.

3.1.2 Notiuni de specialitate

Axele aparatului

A Axade vizare
b Axa verticala

c  Axade rasturnare

Cerc orizontal / unghi orizontal

0° p=30°

P
P

Pornind de la citirile cercului orizontal masurat cu 70° spre un obiectiv-tinta si 40° spre celdlalt obiectiv-tintd se poate
calcula unghiul inchis 70° - 40° = 30°.
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Cerc vertical / unghi vertical

v =50°
00
S
.
180°

Datorita faptului ca cercul vertical poate fi aliniat cu 0° fata de directia gravitatiei sau cu 0° fata de directia orizontala,
unghiurile sunt practic determinate aici de directia gravitatiei.

3.2 Pozitiile lunetei

Pentru a putea aloca corect citirile cercului orizontal la unghiul vertical, se vorbeste despre pozitiile lunetei, cu alte
cuvinte, in functie de directia lunetei fatd de panoul de operare se poate aloca "pozitia" in care s-a efectuat masurarea.

Daca aparatul este dispus in aceastd vedere, atunci aceasta pozitie este denumita pozitia lunetei 1. E
Daca aparatul este dispus in aceasta vedere, atunci aceastd pozitie este denumita pozitia lunetei 2.

3.3 Notiuni si descrierile acestora

Axa de vizare

Linie prin crucea reticulara si centrul obiectivului (axa lunetei).

Axa de rasturnare

Axa de rotatie a lunetei.

Axa verticala Axa de rotatie a intregului aparat.

Zenit Zenitul este directia fortei de gravitatie in sus.

Orizont Orizontul este directia verticald fata de forta de gravitatie - denumita in
general orizontal.

Nadir Nadirul este directia fortei de gravitatie in jos.

Cerc vertical Ca cerc vertical este denumit cercul unghiular ale carui valori se modifica

daca se deplaseaza luneta in sus sau in jos.

Directie verticala

Ca directie verticala este denumita o citire la cercul vertical.

Unghiul vertical (V)

Un unghi vertical consta din citirea la cercul vertical.
Cercul vertical este aliniat de reguld cu ajutorul compensatorului in direc-
tia fortei de gravitatie, cu "citirea zero" in zenit.

Unghi de elevatie

Unghiurile de elevatie se refera cu "zero’ la orizont si numara pozitiv in
sus si negativ in jos.

Cercul orizontal

Ca cerc orizontal este denumit cercul unghiular ale carui valori se modi-
ficd cand se roteste aparatul.

Directie orizontala

Ca directie orizontala este denumita o citire la cercul orizontal.

Unghiul orizontal (Hz)

Un unghi orizontal consta din diferenta a doua citiri la cercul orizontal,
dar deseori si o citire la cerc este denumitad unghi.
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Alidada O alidada este partea centrald rotativa a teodolitului.
Pe aceasta parte se afla in mod normal panoul de operare, nivela pentru
orizontalizare si in interior cercul orizontal.

Trepied Aparatul se afla pe trepied care este fixat de ex. pe un stativ.
Trepiedul are trei puncte de asezare reglabile vertical cu suruburi de re-
glaj.

Statia aparatului Locul in care este instalat aparatul - de reguld deasupra unui punct la sol
marcat.

3.4 Sistem de masurare a unghiurilor
Citirile cercurilor pentru vertical si orizontal se realizeaza cu citiri electronice ale cercurilor.

3.4.1 Principiul de masurare
Aparatul determina o citire a cercului.
Unghiul inchis rezulta din diferenta a doua citiri a cercului.

3.4.2 Compensator monoax

Cu ajutorul nivelei electronice (compensator) se corecteaza inclinatia aparatului in directia lunetei.
Astfel se asigura ca unghiurile verticale si inclinatiile se refera intotdeauna la verticala, respectiv orizontala.
Compensatorul monoax masoara cu precizie inalta inclinatia aparatului in directia lunetei, cu alte cuvinte in directia
obiectivului-tinta.
Astfel se asigura ca influenta inclinatiei remanente nu are nicio influentd asupra masurdrii unghiului vertical, respectiv
nclinatiei.

3.5 Panou de operare
Panoul de operare poseda in total 6 butoane prevazute cu simboluri si un afisaj.
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Aparatul PORNIT / OPRIT.

Lumina de fundal Pornit / Oprit.

Modificarea directiei pentru masurarea unghiului cercului orizontal.

Oprirea afisajului cercului orizontal actual.

Reglarea unghiului orizontal actual la ,,0“.

Schimbarea afisajului cercului vertical intre grade si %.

Simbolul bateriei pentru afisarea starii de incarcare.

Cu cét este mai plin simbolul bateriei, cu atat mai buna este starea de in-
carcare. Cand bateria este aproape complet goald, odata cu ultima bara
dispare intreg simbolul bateriei. In acest caz nu mai exista energie pentru
masurari.

\'% Afisarea cercului vertical actual
h Afisajul cercului orizontal actual.
Dsau S Afisarea directiei actuale de masurare a cercului orizontal dreapta, res-

pectiv in sens orar sau stanga, respectiv in sens anti-orar.
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4 Scule si accesorii

Alimentarea electrica

Imagine Denumire

Baterie POA 80
<>

.

Element de retea POA 81

Redresor POA 82

Stativ
Imagine Denumire
Stativ PUA 35

5 Date tehnice

Ne rezervam dreptul asupra modificarilor tehnice!

Luneta
Marire luneta 30x
Distanta minimé obiectiv-tinta 1.5m (4.9 ft)
Camp vizual al lunetei 1°30:2.6 m /100 m (7.9 ft / 300 ft)
Deschidere obiectiv 45 mm
Compensator
Tip 1 axa, lichid
Zona de lucru +3
Precizia &

Masurarea unghiului

POT 10 precizia (DIN 18723) &
Sistem de derivatie unghiular V (incremental)
Sistem de derivatie unghiular Hz (absolut)
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Sonda laser

Precizia 1,5mmla1,5m (1/16 la 3 ft)
Puterea <1mw
Clasa laser Class 2
Afigaj
Tip Afisaj segmentat
lluminat 1 treapta
Nivela cilindrica
Nivela cilindrica 30" /2mm
Clasa de protectie IP
Clasa IP 55
Filet stativ
Filet trepied 5/8"
Baterie POA 80
Tip Li-lon
Tensiune nominala 3,8V
Timpul de incarcare 4h

Temperatura
Temperatura de lucru

-20...+50°C (-4°F pana la +122 °F)

Temperatura de depozitare

-30...+70°C (-22°F ... +158°F)

Mase si greutati

Dimensiuni 164 mm x 154 mm x 340 mm
Greutate 4,6 kg
Unitati de unghi DMS, GON

6 Instructiuni de protectie a muncii

6.1 Note de principiu referitoare la siguranta

Pe langa indicatiile de securitate tehnica din fiecare
capitol al acestui manual de utilizare, se vor respecta
cu strictete urmatoarele dispozitii.

6.2 Utilizarea necorespunzatoare

Aparatul si mijloacele sale auxiliare pot genera pericole
daca sunt utilizate necorespunzator sau folosite inadec-
vat destinatiei de catre personal neinstruit.
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a) Nu utilizati aparatul niciodata fara a fi primit in-
structiunile corespunzatoare sau fara a fi citit
aceste instructiuni.

b) Nu anulati niciun dispozitiv de siguranta si nu in-
laturati nicio placuta indicatoare si de avertizare.



Tncredintati aparatul pentru reparatii numai centrelor
de Service Hilti. In cazul unei deschideri improprii
a aparatului, se poate emite radiatie laser care
depaseste clasa 2.

Nu sunt admise interventii neautorizate sau modificari
asupra aparatului.

Pentru a evita pericolele de vatamare, folositi numai
scule si aparate auxiliare originale Hilti.

Nu utilizati aparatul in mediile cu pericol de ex-
plozie.

Pentru curatare utilizati numai carpe curate si moi.
Daca este necesar, le puteti umezi putin cu alcool
pur.

Tineti copiii la distanta fata de aparatele cu laser.
Nu indreptati niciodata aparatul spre soare sau spre
alte surse de lumina puternica.

Nu utilizati aparatul ca nivelmetru.

Verificati aparatul inainte de efectuarea masurarilor
importante, dupa o cadere sau in cazul altor influente
mecanice.

6.3 Pregatirea corecta a locului de munca

9)

Respectati prescriptiile de prevenire a accidentelor,
valabile pe plan national.

Evitati socurile puternice si trepidatiile intense
Variatiile mari de temperaturad duc la aburirea obiec-
tivului. Din acest motiv, aclimatizati obligatoriu apa-
ratul inainte de folosire.

Nu expuneti aparatul un timp mai indelungat actiunii
directe a soarelui.

Scoateti bateria dacd nu utilizati aparatul un timp
mai indelungat. Aparatul poate suferi deteriorari daca
bateriile/acumulatorii curg.

Dupa utilizare pastrati aparatul in stare uscata in
caseta.

Verificati nivelele la intervale regulate si, daca este
cazul, reajustati.

6.4 Compatibilitatea electromagnetica

Cu toate ca aparatul indeplineste cerintele stricte ale
directivelor in vigoare, Hilti nu poate exclude posibilitatea
ca aparatul

- sa perturbe alte aparate (de ex. instalatii de navigare

aviaticd) sau

- sa fie perturbat datoritd radiatiilor intense, ceea ce

poate duce la operatiuni eronate.

in aceste cazuri sau in alte cazuri de incertitudine, trebuie
sa se execute masurari de control.

6.4.1 Clasificarea laser

Sonda laser a aparatului corespunde clasei laser 2, ba-
zatd pe norma IEC825-1 / EN60825-01:2008 si clasei Il
bazata pe CFR 21 § 1040 (FDA). in cazul privirii acciden-
tale, de scurta durata, in radiatia laser, ochii sunt protejati
prin inchiderea reflexa a pleoapelor. Aceasta inchidere
reflexd a pleoapelor poate fi insa influentatad negativ de
catre medicamente, alcool sau droguri. Utilizarea acestor
aparate este permisa fard masuri de protectie suplimen-
tare. Cu toate acestea, nu trebuie s priviti direct in sursa
de lumina (la fel ca in cazul soarelui). Fasciculul laser nu
trebuie indreptat spre persoane.

6.5 Masuri de protectie a muncii cu caracter

a)

b)

c)

d)

e)

9)

general

Tnainte de folosire verificati daca aparatul prezinta
deteriorari. Daca aparatul este deteriorat, incredin-
tati repararea sa unui centru de Service Hilti.

Dupa o lovire sau alte incidente de natura meca-
nica, verificati precizia aparatului.

Daca aparatul este adus dintr-un spatiu foarte
rece intr-un mediu mai cald sau invers, lasati-1 sa
se aclimatizeze inainte de folosire.

in caz de utilizare cu stative, asigurati-va ca apa-
ratul este insurubat ferm si stativul sta sigur si
ferm pe sol.

Pentru a evita masurarile eronate, pastrati cura-
tenia la fereastra de iesire pentru laser.

Desi aparatul este conceput pentru folosire in
conditii dificile de santier, trebuie sa il manevrati
cu precautie, similar cu alte aparate optice si
electrice (binoclu de teren, ochelari, aparat foto).
Desi aparatul este protejat impotriva patrunderii
umiditatii, trebuie sa il stergeti pana la uscare
inainte de a-l depozita in recipientul de transport.
Pentru siguranta, verificati valorile, respectiv re-
glajele efectuate de dumneavoastra in prealabil.
La alinierea aparatului cu nivela sferica, priviti
numai oblic fata de aparat.

Blocati cu atentie usa bateriei, pentru a evita ca-
derea acesteia sau formarea unui contact in urma
caruia aparatul se poate deconecta accidental si
cauza pierderi de date.

6.6 Transportul

Pentru expedierea aparatului trebuie sa izolati bateria sau
s-0 scoateti din aparat. Aparatul poate suferi deteriorari
daca bateriile/acumulatorii curg.

Pentru a evita poluarea, aparatul si bateriile trebuie sa
fie evacuate ca deseu in conformitate cu directivele in
vigoare, specifice tarii respective.

in caz de incertitudine, luati legatura cu producatorul.
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7 Punerea in functiune

7.1 Incarcarea bateriei
Dupa ce ati dezambalat aparatul, scoateti mai intéi sursa de alimentare, statia de incarcare si bateria din recipient.
Tncércati bateria pentru aprox. 4 ore.

Imagine Denumire
Baterie POA 80

Element de retea POA 81

Redresor POA 82

7.2 Introducerea bateriei @
Introduceti bateria incarcata in aparat cu fisa bateriei orientata spre aparat si in jos.
Blocati cu atentie usa bateriei.

7.3 Initializarea cercului vertical
Dupa instalarea aparatului in conformitate cu procedura descrisa anterior trebuie initializat cercul vertical al aparatului.

Rotiti lent telescopul in jurul axei de rasturnare (c), pana cand apare un afisaj de unghi pentru masurarea verticala.

7.4 Verificarea functionarii

INDICATIE
Va rugam sa aveti in vedere desfacerea suruburilor de prindere inainte de a roti aparatul in jurul alidadei.

Mecanismele laterale pentru orizontal si vertical functioneaza ca mecanisme de antrenare lenta care trebuie intepenite
n prealabil.
Verificati mai intai functionarea aparatului la inceput si la intervale regulate pe baza urmatoarelor criterii:

1. Desfaceti suruburile de prindere.

2. Rotiti cu atentie aparatul cu mana spre stanga si dreapta si luneta in sus si in jos pentru controlul deplasarii lente.
Tntepeniti mecanismul lateral si mecanismul vertical si rotiti cu atentie mecanismele laterale pentru orizontal si
vertical in ambele directii.

Rotiti inelul de focusare complet spre stanga.

Priviti prin luneta si reglati claritatea crucii reticulare cu inelul ocularului.

Cu putin exercitiu verificati directia celor doua dioptre pe luneta cu coincidenta directiei crucii reticulare.
Verificati stabilitatea suruburilor de pe maner.

Vezi capitolul: 7.3 Initializarea cercului vertical

w

© N oA

7.5 Instalarea aparatului

7.5.1 Instalarea deasupra punctului la sol

Aparatul este echipat cu o sonda laser care se conecteaza si deconecteaza cu tasta pentru lumina de fundal atunci
cand aparatul este conectat.
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7.5.2 Instalarea aparatului B

1.
2.
3.

Amplasati grosier stativul cu mijlocul capului stativului deasupra punctului la sol.

Tn§urubati aparatul pe stativ.

Miscati cu mana doua picioare ale stativului astfel incat fasciculul laser sa se afle pe marcajul pe podea.
INDICATIE in acest timp, urmériti ca pozitia capului stativului sa fie grosier orizontala.

Apasati apoi picioarele stativului in sol.

Eliminati celelalte abateri ale punctului laserului fatd de marcajul pe sol cu suruburile de reglare a bazei - punctul
laserului trebuie sa se afle acum exact pe marcajul pe sol.

Prin prelungirea picioarelor stativului, deplasati nivela sferica la trepied in centru.

INDICATIE Acest lucru se realizeaza prin prelungirea sau scurtarea piciorului stativului aflat pe partea opusa a
bulei de aer, in functie de directia in care trebuie sa se deplaseze bula de aer. Acesta este un proces iterativ si
trebuie repetat eventual de mai multe ori.

Cand bula de aer a nivelei sferice se afla in mijloc, centrati perfect sonda laser pe punctul la sol prin deplasarea
aparatului pe talerul stativului.

Pozitionati apoi nivela cilindrica paralel fata de doua suruburi de reglare a bazei si aduceti bula de aer la mijloc
Rotiti aparatul cu 90° si aduceti-I in centru cu ajutorul celui de-al treilea surub de reglare a bazei - apoi rotiti inca
odata aparatul cu 90° si corectati eventual ajustarea nivelei cilindrice cu suruburile de reglare a bazei.

7.5.3 Instalarea pe tevi cu sonda laser E1

Punctele la sol sunt marcate de multe ori cu tevi.
In acest caz sonda laser vizeaza in teava fara contact vizual.

Asezati o hartie, folie sau alt material slab transparent pe teava pentru a vizualiza punctul laserului.

8 Modul de utilizare

8.1 Masurarea cercului orizontal

8.1.1 Setarea la zero a citirii cercului orizontal
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Prin apasarea tastei 0- SET citirea cercului orizontal poate fi setata in orice moment la zero si stabilit astfel punctul de
referintd sau punctul zero pentru cercul orizontal.

8.1.2 Schimbarea directiei de masurare a unghiului cercului orizontal
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Directia de masurare pentru masurarea orizontald a unghiului se poate schimba prin apasarea tastei D/S intre dreapta
- in sens orar si stdnga - in sens anti-orar.

Acest lucru este indicat pe afisaj prin D pentru dreapta sau S pentru stanga sub H.

La conectarea aparatului se seteaza ca standard directia de masurare dreapta, respectiv in sens orar.

8.1.3 Setarea afisajului cercului orizontal
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Citirea cercului orizontal poate fi inregistrata prin apasarea tastei HOLD, apoi se poate viza noul obiectiv-tinta si
printr-o noud apéasare se poate declansa din nou citirea cercului.

INDICATIE
in timp ce citirea cercului este inregistrats, literele H, precum si RL de dedesubt de la afisaj se aprind intermitent.

8.2 Masurarea cercului vertical
8.2.1 Indicatorul de inclinatie vertical
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Citirea cercului vertical poate fi comutata intre afisajul in grade si procente (%).

F)NENE N

INDICATIE
Afisajul in % este activ numai pentru acest indicator.

Astfel se pot méasura, respectiv alinia inclinatiile in %.

Mésurarea inclinatiilor in % functioneaza numai in domeniul de la + 100%, ceea ce reprezinta + 45°.
Nu sunt posibile masurari in afara acestui domeniu si din acest motiv dispare atunci si afisajul.
Pentru schimbarea afisajului cercului vertical intre grade si % apasati tasta V%.

9 Reglajele

9.1 Apelarea meniului de setari
Pentru a ajunge la meniul de setari aparatul trebuie sa fie deconectat.
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Apasati concomitent tasta Hold si tasta 0-Set si mentineti-le apasate.

Apasati suplimentar tasta de conectare si eliberati-o abia cand pe afisaj sunt vizibile toate segmentele.

Eliberati cele doua taste Hold si 0-Set dupa ce au fost emise patru beep-uri.

Acum aparatul se afla in starea in care pot fi efectuate reglaje.

Apasati tasta Hold pentru a comuta intre diversele reglaje

Apasati tasta 0-Set pentru a comuta intre diversi parametri de la un reglaj

Apasati tasta V% pentru a confirma si memora reglajele efectuate, precum si pentru a parasi modul de reglare.
Apoi aparatul se afla in modul de functionare normal pentru efectuarea masurérilor.

9.2 Reglarea indicatorului unghiular acustic per cvadrant
(© O)
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Indicatorul acustic per cvadrant, respectiv la fiecare 90°/100Gon

Indicatorul PORNIT
Afisajul 90 bEEP
OPRIT
Afisajul NO bEEP

9.3 Unitati de unghi
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Modificarea unitatilor de unghi pentru citirile cercurilor
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Grad (dms)

Afisajul 360° "

Gon

Afisajul 400 G

9.4 Reglarea zenitului
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Reglarea zenitului, respectiv pozitiei de referinta pentru citirile cercului vertical

Zenit

la 0° (sus)
Afisajul ZEN==0

la 90° (spate)
Afisajul ZEN==90

9.5 Pornirea/ oprirea deconectarii automate
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Pornirea, respectiv oprirea deconectarii automate a aparatului

Reglaje posibile

OPRIT
Afisajul NO OFF

Deconectarea automata dupa 30min
Afigajul 30 OFF

9.6 Reglarea rezolutiei afisajului sistemului de masurare a unghiurilor

)

122



Reglarea preciziei de afisare

Reglaje posibile

o
Afisajul dSP 1

5
Afisajul dSP 5

10"
Afisajul dSP 10

9.7 Conectarea/ deconectarea compensatorului
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)

Conectarea, respectiv deconectarea compensatorului

Reglaje posibile

PORNIT
Afigajul TILT ON

OPRIT
Afisajul TILT OFF

9.8 Calibrarea / ajustarea pentru cercul vertical
La livrarea din fabrica aparatul este reglat corect.

Datorita variatiilor de temperatura, miscarilor din timpul transportului si imbatranirii exista posibilitatea ca valorile de

reglaj ale aparatului sa se modifice in timp.

Din acest motiv, aparatul are o functie care ofera posibilitatea de verificare i, dupa caz, corectare a valorilor de reglaj

cu o calibrare de camp.

in acest scop, se instaleaza aparatul sigur pe un stativ de calitate si se utilizeaza un obiectiv-tinta clar vizibil in intervalul

+3 grade fata de orizontald la aprox. 70 - 120 m distanta.

9.8.1 Pornirea procesului de calibrare
Pentru a porni calibrarea, aparatul trebuie sa fie conectat.
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1. Tineti apasata tasta D/S si tasta Hold si apasati apoi tasta PORNIT/OPRIT.

2.

Asteptati pana cand apar toate caracterele de afisare si eliberati mai intai tastele D/S si Hold.
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4.  Asteptati pana cand afigajul de la unghiul V nu se mai misca.
5. Apasati apoi tasta OSET pentru a efectua masurarea unghiului in pozitia 1.
Afisajul sare concomitent la solicitarea de masurare in pozitia 2.

7. Apasati tasta 0SET pentru a efectua mésurarea unghiului in pozitia 2.
Dupa a doua operatie de masurare se calculeaza $i memoreaza intern corectia pentru cercul vertical si sunt
afisate unghiurile actuale.

8.  Pentru sigurantd mai mésurati incé odatd obiectivul-tinta in ambele pozitii.
INDICATIE Cercul vertical este corectat corect daca suma celor doua unghiuri V (pozitia 1 + pozitia 2) este egala
cu 360°.
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10 Calibrarea si ajustarea

10.1 Centrul service de calibrare Hilti
Pentru a putea asigura fiabilitatea in conformitate cu normele si cerintele legale, va recomandam verificarea regulata a
aparatelor la un centru service de calibrare Hilti.
Centrul service de calibrare Hilti va sta oricand la dispozitie; se recomanda insa cel putin o verificare pe an.
in cadrul verificarii la centrul service de calibrare Hilti, se confirmé faptul c& specificatiile aparatului verificat corespund
datelor tehnice din manualul de utilizare in ziua de verificare.
in cazul constatérii unor diferente fata de datele producétorului, aparatele de masura folosite vor fi reglate din nou.
Dupa ajustare si verificare, pe aparat va fi montata o placheta de calibrare si se va atesta scriptic prin intermediul unui
certificat de calibrare faptul ca aparatul lucreaza intre limitele datelor producatorului.
Certificatele de calibrare sunt necesare tuturor intreprinderilor care sunt certificate conform ISO 900X. Informatii
suplimentare va poate oferi cel mai apropiat centru Hilti.

11 Ingrijirea si intretinerea

INDICATIE INDICATIE
incredintati schimbarea pieselor deteriorate unui centru Dupa perioade de depozitare indelungaté a echipamen-
de service Hilti. tului sau operatiuni mai lungi de transport, efectuati o

masurare de control inainte de folosire.
11.1 Curatarea si uscarea
Suflati praful de pe sticla. AVERTI_SMEN_T M - ) .
AVERTISMENT ?coatetl bateria daca nu utl|lza.t| apar_’atgl_un t[mp mai
indelungat. Aparatul poate suferi deteriorari daca bateri-

Nu atingeti sticla cu degetele.
9e! 9 ile/acumulatorii curg.

Curatati aparatul numai cu o carpa curata si moale. Daca
este necesar, umeziti-o cu alcool pur sau apa.
AVERTISMENT

Nu utilizati alte lichide cu exceptia alcoolului sau apei.
Acestea ar putea ataca piesele din plastic.

INDICATIE

Respectati valorile limitd de temperatura la depozita-
rea echipamentului dumneavoastra, mai ales iarna sau
vara, in special cand pastrati echipamentul dumneavoas-
trd in interiorul autovehiculului. (-30°C pana la +70°C

INDICATIE (-22°F pana la +158°F)).

Dispuneti schimbarea pieselor deteriorate
11.3 Transportarea

AVERTISMENT

Pentru expedierea aparatului trebuie sa izolati bate-

ria sau s-o scoateti din aparat. Aparatul poate suferi

deteriorari daca bateriile/acumulatorii curg.

11.2 Depozitarea

INDICATIE
Nu depozitati aparatul in stare umeda. Lasati-l sa se
usuce inainte de a-| stivui si depozita.

Pentru transportul sau expedierea echipamentului dum-

IND!CA_-!:IE . .| neavoastra, utilizati fie cutia de carton pentru expediere
Curatati intotdeauna aparatul, recipientul de transport si | Hilti, fie un ambalaj echivalent.

accesoriile inainte de depozitare.

12 Identificarea defectiunilor

Defectiunea Cauza posibila Remediere
Aparatul nu permite conectarea. Lipsa alimentare electrica Tncércaﬁ bateria conform indicatiilor.
EO1 Eroare de numérare, daca afisajul va- ~ Este necesara o reparatie.

lorilor de masurare se modifica per-
manent la locatia vizuald.

TOO FAST Telescopul se roteste prea repede Rotiti mai lent.
pentru senzorul vertical.
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INDICATIE
Daca defectiunile nu pot fi remediate prin masurile de remediere prezentate, aparatul trebuie expediat la un centru de
service Hilti.

13 Dezafectarea si evacuarea ca deseuri

ATENTIONARE

in cazul evacuarii necorespunzétoare a echipamentul ca deseu, sunt posibile urmatoarele evenimente:

La arderea pieselor din plastic, se formeaza gaze de ardere toxice, care pot provoca imbolnavirea persoanelor.
Bateriile pot exploda, provocand intoxicari, arsuri, arsuri chimice sau poluare, daca sunt deteriorate sau incalzite
puternic.

in cazul evacudrii neglijente a deseurilor, exista riscul de a oferi persoanelor neautorizate posibilitatea de a utiliza
echipamentul in mod abuziv. In aceasts situatie, puteti provoca vatdmari grave persoanei dumneavoastra si altor
persoane, precum si poludri ale mediului.

Daca doriti s& depuneti aparatul la un centru de separare pe criteriul materialului: Dezasamblati aparatul daca acest
lucru este posibil fara unelte speciale.

Ay

&S

Produsele Hilti sunt fabricate intr-o proportie mare din materiale reutilizabile. Conditia necesara pentru reciclare este
separarea corectd a materialelor. In multe tari, Hilti asigura deja conditile de preluare a produselor vechi pentru
revalorificare. Solicitati relatii la centrul pentru clienti Hilti sau la consilierul dumneavoastra de vanzari.

Separati piesele componente dupa cum urmeaza:

Componenta/ ansamblu Material de lucru principal Valorificare

Carcasa Material plastic Reciclare mase plastice, deseuri
metalice

Comutator Material plastic Reciclarea materialelor plastice

Suruburi, piese mici Otel, aluminiu, magneti Deseuri metalice

Bloc electronic Diverse Deseuri electronice

Baterii / acumulatori Alcalind cu mangan Prescriptii nationale

Geanta pentru aparat Material sintetic tesut Reciclarea materialelor plastice

Valabil numai pentru tarile UE
Nu aruncati aparatele de masura in containerele de gunoi menajer!

Conform directivei europene privind aparatele electrice si electronice vechi si transpunerea in actele
normative nationale, aparatele electrice uzate si acumulatorii trebuie sa fie colectate separat si depuse
la centrele de revalorificare ecologica.

Evacuati bateriile ca deseuri in conformitate cu prescriptiile nationale. Apeldm la ajutorul dumneavoastra
pentru a proteja mediul inconjurator.
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14 Garantia fabricantului pentru produse

Pentru relatii suplimentare referitoare la conditiile de ga-
rantie, vd rugam sa va adresati partenerului dumneavoas-
tra local HILTI.

15 Indicatia FCC (valabila in SUA) / indicatia IC (valabila in Canada)

AVERTISMENT

Acest aparat a respectat in teste valorile limitd prescrise
in paragraful 15 din dispozitile FCC pentru aparatele
digitale din clasa B. Aceste valori limitd prevad pentru
instalarea in zone de locuinte o protectie suficienta fata
de radiatiile perturbatoare. Aparatele de acest tip gene-
reaza si utilizeaza frecvente inalte si, de asemenea, pot
radia frecvente inalte. Din aceste motive, ele pot provoca
perturbatii in receptia radio daca nu sunt instalate si puse
in functiune conform instructiunilor.

Nu se poate insa garanta ca, in cazul anumitor instalatii,
nu pot sa apara perturbatii. Daca acest aparat provoaca
perturbatii ale receptiei radio sau TV, care pot fi consta-

16 Declaratia de conformitate CE (Originala)

Denumire: Teodolit
Indicativ de model: POT 10
Generatia: 01
Anul fabricatiei: 2010

Declaram pe propria raspundere ca acest produs co-
respunde urmatoarelor directive si norme: Pana la 19
aprilie 2016: 2004/108/CE, incepand cu 20 aprilie 2016:
2014/30/UE, 2011/65/UE, 2006/66/CE, EN I1SO 12100.

A
Afisajul cercului orizontal . . . .. ... ... 109, 120
Ajustarea
Calibrarea . . . . ... ... ........ 109, 123
Aparat
instalare . . . ... ............. 109, 119
Axele constructiilor . . .. ... ... 108, 110

tate prin deconectarea si reconectarea aparatului, utili-
zatorul trebuie sa contracareze perturbatiile cu ajutorul
masurilor urmatoare:

Realinierea sau mutarea antenei de receptie.
Marirea distantei dintre aparat si receptor.

Solicitati ajutorul distribuitorului comercial sau al unui
tehnician radio-TV experimentat.

INDICATIE

Schimbarile sau modificarile care nu sunt permise explicit
de Hilti pot restrictiona dreptul utilizatorului de a pune
aparatul in functiune.

Hilti Corporation, Feldkircherstrasse 100,
FL-9494 Schaan

Paolo Luccini

Head of BA Quality and Process Mana-
gement

Business Area Electric Tools & Acces-
sories

06/2015

Edward Przybylowicz
Head of BU Measuring Systems

BU Measuring Systems

06/2015

Documentatia tehnica la:

Hilti Entwicklungsgesellschaft mbH
Zulassung Elektrowerkzeuge
Hiltistrasse 6

86916 Kaufering

Deutschland

B
Baterie

introducere . . . ... ... ........ 109, 118
Baterie POA80 . . . ... ........ 110, 115, 118
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Compensatorul
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D
Deconectarea automata
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E
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1
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Pozitile lunetei . . . . . ... ... .. ... 108, 112
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